Szanowni i Drodzy Panstwo,

Jestem w nie lada klopocie, majac przedstawi¢ w niewielu stowach llustrowany leksykon gwary i
kultury podhalanskiej J6zefa Kasia - owoc wieloletniej wytgzonej pracy, wielu zmagan,
wysitkow, wyrzeczen, wielu przemyslen i dyskusji naukowych. Skupi¢ si¢ zatem tylko na
jednym aspekcie — wyjatkowosci tego stownika w polskiej leksykografii gwarowej, ktora
przeciez ma ma juz ponadstuletnia histori¢ i znaczacy dorobek, ktora tez dopracowata si¢ wielu
interesujacych rozwiazan metodologicznych. Moze poszczyci¢ si¢ bogactwem i zrdznicowaniem
ok. 200 stownikoéw gwarowych, o réznym zakresie, sposobie opracowania i — co za tym idzie —
roéznej wartosci, naukowych 1 popularnonaukowych, wspotczesnych 1 historycznych.

Hlustrowany leksykon gwary i kultury podhalanskiej Jozefa Kasia stanowi praktyczna
realizacje 1 rozwinigcie Jego koncepcji leksykograficznej, gwarowego stownika regionalnego,
ktory winien ukazywac stownictwo danej gwary w kontekscie kulturowym, a wigc by¢
potaczeniem stownika lokalnej gwary 1 kultury, jak to juz si¢ statlo we wczes$niejszym Jego
Stowniku gwary orawskiej. Mozna $§miato powiedzie¢, ze stownik orawski rozpoczat nowy etap
dziejow leksykografii polskiej ze wzgledu na novum opracowania. O ile jednak Stownik orawski
zawiera ponad 27 000 artykutéw hastowych 1 ok. 120 ilustracji, to stownik gwary 1 kultury
Podhala nie tylko w samym tytule odzwierciedla wage informacji kulturowych, ale zawiera ponad
50 tys. haset i ok. 3 tys. ilustracji.

[lustrowany leksykon gwary i kultury podhalanskiej Jozefa Kasia to zatem stownik nad
stownikami, unikatowy pod wieloma wzglgdami, dzieto wyjatkowe w polskiej leksykografii
gwarowej. ZastanOwmy si¢, na czym polega wyjatkowos¢ tego stownika.

Leksykon Jozefa Kasia to stownik autorski, dzieto jednego czlowieka, powstaty bez
wsparcia instytucji naukowych, bez grantow, bez zespotu, opracowany z pasja, z ogromnym
zaangazowaniem, z poczucia obowiazku 1 z potrzeby serca. Porowna¢ go tylko mozna z takimi
autorskimi stownikami jak szesciotomowy Stownik gwar polskich Jana Karlowicza z poczatku
XX wieku 1 rowniez szesciotomowy Stownik gwar kaszubskich ks. Bernarda Sychty z drugiej
potowy XX wieku. Oni takze pisali z potrzeby serca bez wsparcia instytucjonalnego. Stownik
podhalanski znacznie jednak przewyzsza wymienione stowniki sposobem opracowania,
szczegdlowoscia opisu leksykograficznego 1 przystepnoscia.

To stownik imponujacy objgtosciowo (10-tomoéw, ok. 50 000 haset), bogato ilustrowany,
stownik petlny, nie dyferencyjny, nie wybiorczy, ktory zawiera wszystkie wyrazy wystepujace w
gwarze Podhala, a nie tylko cz¢$¢ leksyki r6zniacej sig¢ od ogdlnopolskiej. Dzigki temu ukazuje
bogactwo mowy goralskiej i jej wigzi, wspolnoty pojeciowo-wyrazowej z jezykiem ogdlnym,
innymi gwarami 1 innymi odmianami polszczyzny. Oddaje zatem cale bogactwo mowy
podhalanskiej. To stownik zarowno wspodiczesnej, jak 1 historycznej mowy goralskiej, dzigki
czemu stanowi on cenny dokument zaréwno jezykowo-kulturowej przesztosci, jak i
terazniejszo$ci, wazny dla obecnych i przyszitych pokolen, ktory pokazuje, jak zyta i1 zyje dzi$
gwara podhalanska.

Leksykon utrwala dziedzictwo kulturowe Podhala, materialne i niematerialne, ktorego
przekazanie nastgpnym pokoleniom jest nie tylko naszym zadaniem, ale i obowiazkiem. To
zadanie spetnia doskonale, dokumentujac nie tylko utrwalony w stowie ginacy §wiat
goralszczyzny, ale takze jego ewolucjg, stan wspdlczesny. To leksykon, ktory odzwierciedla
mentalnos$¢ gorali, ich system warto$ci, oparty na religii, ci¢zkiej pracy, poczucie humoru,
przywiazanie do tradycji itp. To stownik bogaty w przystowia, porzekadta, opisy zwyczajow,
wierzen ludowych, praktyk magicznych.

Leksykon Jozefa Kasia to najwigkszy, znakomicie opracowany zbidr sfownictwa jednego
regionu. Niemniej jednak jest to dzieto niezwykle istotne nie tylko dla samej spofecznos$ci



Podhala, dla jednego regionu, ale szerzej — dla wielu Polakéw spoza tego regionu, dla nauki i
kultury polskiej. Jest to przeciez dokument jgzykowo-kulturowy ukazujacy w skali jednego
regionu jak w soczewce nie tylko stan wspolczesny, ale przede wszystkim odchodzacy w
przesztos¢ swiat ludowej kultury i jezyka ludowego.

[lustrowany leksykon gwary i kultury podhalanskiej to stownik znakomicie opracowany,
metodologicznie spdjny, nowatorski, w ktérym kazde hasto zostato opisane przejrzyscie,
interesujaco, wyczerpujaco, precyzyjnie zdefiniowane, zilustrowane §wietnie dobranymi
obszernymi cytatami, ukazujacymi stowo nie tylko w kontekscie jezykowym, ale takze w
kontekscie kulturowym, dokladnie zlokalizowane. Wtasciwie kazdy artykut hastowy to swoista
syntetyczna monografia danego wyrazu gwarowego.

Leksykon podhalanski to stownik przystgpny dzigki jasnemu, klarownemu sposobowi
opracowania 1 zapisowi zgodnemu z regutami ortograficznymi polszczyzny, ale
uwzgledniajacemu swoistos¢ gwary. To nie tylko rezygnacja z transkrypcji fonetyczne;
utrudniajacej odbior niespecjalistom, niedialektologom, ale to zapis dokonany zgodnie z
przemyslana spojna koncepcja ortografii gwarowej opracowanej przez Autora na potrzeby
stownika. Wiemy, jak niejednolita jest pisownia tekstow gwarowych, ile dylematoéw przysparza
kazdemu badaczowi zapis gwary. Zatem rozwiazania zastosowane w leksykonie z pewnoscia
zostana wykorzystane zarowno przez dialektologdw, jak i przez mito$nikoéw gwar. Jest to
pisownia ustandaryzowana, konsekwentna, ktora nie dopuszcza dowolnosci, oddaje rowniez
istotne fonetyczne cechy gwarowe. Dzigki wymienionym zaletom z leksykonu moga wigc
swobodnie korzysta¢ wszyscy zainteresowani gwarg i kultura podhalanska.

Ilustrowany leksykon gwary i kultury podhalanskiej Jozefa Kasia dostosowany do potrzeb
roznych odbiorcoOw taczy walory naukowe z popularyzatorskimi. To prawdziwa encyklopedia
regionu, klucz do zrozumienia jego gwary 1 kultury, dzieto fascynujace, urzekajace bogactwem
materiatu jezykowo-kulturowego 1 ilustracyjnego, w ktorym kazdy znajdzie dla siebie co$
szczegdlnego.

[lustrowany leksykon gwary i kultury podhalanskiej Jozefa Kasia winien si¢ znalez¢ w
bibliotece kazdego mitos$nika Podhala, kazdego mitosnika gwary podhalanskiej i tradycyjne;j
kultury goralskiej. Siggna¢ po leksykon powinni przede wszystkim sami mieszkancy regionu, dla
ktorych z pewnoscia stanie si¢ nieocenionym zrodtem wiedzy o tradycyjnym $wiecie
goralszczyzny nie tylko dzigki obszernym oryginalnym wypowiedziom w gwarze, ale rOwniez
dzigki kilku tysigcom fotografii dokumentujacych przyrodg i bogata kultur¢ Podhala, ktora na
skutek zmian cywilizacyjnych, staje si¢ coraz mniej znana mtodemu pokoleniu.
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